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566771-2026 - Verseny

Németorszag — Azbeszteltavolitasi munka — UzK, Geb. 101, WISO, Schadstoffsanierung
OJ S 157/2026 17/08/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
E-mail-cim: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellenérzott kozjogi intézmény
Az ajanlatkéré szerv tevékenysége: Oktatas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: UzK, Geb. 101, WISO, Schadstoffsanierung
Leiras: Schadstoffsanierung
Eljarasazonosito: e2ef2e8a-dea7-4d79-9bc1-b64581498645
Bels6 azonosité: 101-B-26-1157
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45262660 Azbeszteltavolitasi munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45111100 Bontasi munka

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Universitat zu Koln, Geb. 101, Universitatsstralle 24a
Varos: Kaln
Iranyitészam: 50931
Orszag alegysége (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYWYTTO0KR74# Die Vergabeunterlagen
kénnen kostenfrei unter www.evergabe.nrw.de abgerufen werden, die Vergabeunterlagen
werden nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum Verfahren oder zur
Leistungsbeschreibung ausschlief3lich Uber die Kommunikationsmdglichkeit des
Vergabeportals NRW (www.evergabe.nrw.de). Die Antworten zu eingehenden Fragen werden
ebenfalls Uber dieses Portal allen Bietern zur Verfligung gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei
selbstverstandlich anonym. Die Angebote sind ausschliel3lich elektronisch Uber das Bietertool
des Vergabeportal NRW (www.evergabe.nrw.de) einzureichen. Angebote, die auf anderen
Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den Kommunikationsbereich des Vergabeportals)
eingereicht werden, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Weitere Informationen zur
Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des Bietertools finden Sie auf den Seiten des
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Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere
unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Blinszervezetben valod részvétel: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blincselekmény: §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermégenswerte)
Csalas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korrupcio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)
Az adofizetési kotelezettség megszegése: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettség megszegése: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Kérnyezetvédelmi jogszabalyokban elirt kdtelezettségek megszegése: Verstold gegen
geltende umweltrechtliche Verpflichtungen
Szocialis jogszabalyokban el6irt kdtelezettségek megszegése: Verstold gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Verstoll gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen
Fizetésképtelenség: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil iber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
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Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Giber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritdt des Unternehmens
infrage gestellt wird.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Der offentliche
Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankciok: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
was zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren
Rechtsfolge gefuhrt hat.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur
Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Rész
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5.1. Rész: LOT-0001
Cim: UzK, Geb. 101, WISO, Schadstoffsanierung
Leiras: - Baustelleneinrichtung - Demontage - Schadstoffsanierung - Entsorgung
Bels6 azonosito: 101-B-26-1157

51.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45262660 Azbeszteltavolitasi munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45111100 Bontasi munka

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Universitat zu Koln, Geb. 101, Universitatsstrale 24a
Varos: Kaln
Iranyitészam: 50931
Orszag alegysége (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 13/11/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 15/01/2027

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitéset: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kozbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Eignungsnachweis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): -
Formblatt 124 VHB Bund (ausgefllt)

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYWYTT90KR74/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYWYTTO0KR74

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyuijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
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A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYWYTT90KR74

Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett

Valtozatok: Nem megengedett

Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 59 Napok

A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: gem. § 16a EU VOB/A

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: Falls mein/unser Angebot in die engere Wahl
kommt, werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

A szerz6dést elnyer§ ajanlattevék csoportjanak kotelezd jogi formaja: Die Bieter einer
Bietergemeinschaft missen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmachtigten Vertreter
benennen.

Pénzlgyi megallapodas: - gem. VOB

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Westfalen
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Gemaf § 160 Abs. 3 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstof}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Universitat zu
Kdln Vergabestelle Bau
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
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8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
Regisztracios szam: 05315-06008-84
Postacim: Robert-Koch-Str. 46-50
Varos: Koln
Iranyitoszam: 50931
Orszag alegysége (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Telefonszam: +49 221
Fax: +49 2214706056
Internetcim: https://uni-koeln.de/
E szervezet szerepei:
Vevd
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informacioét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer Westfalen
Regisztracios szam: 05515-03004-07
Postacim: Albrecht-Thaer-Str. 9
Varos: Munster
Iranyitoszam: 48147
Orszag alegysége (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: vergabekammer@brms.nrw.de
E-mail-cim: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefonszam: +49 2514113514
Fax: +49 2514112165
Internetcim: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
E szervezet szerepei:
FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk
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A hirdetmény azonositoja/verzidja: ab2049e6-c766-472c-bef5-3714487242ef - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 14/08/2026 13:05:35 (UTC+02:00) Kelet-eurépai idé,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 566771-2026

HL S kiadas szama: 157/2026

A kozzététel datuma: 17/08/2026
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